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Kanuososcaxo: ocopu nuézom, eodxca, amocupu nye2agi, NOUOOPMOMI, 2YUULXOU MOYUKI
(yanyoi, yauyou-wapxi, WUMORi), Mmaxassyiomu WAaKkiy MavHo, MY603i, 2YHAXO,
MABHOU KYXaH, KATUMAX0U aciuu MOoyuKi 6a ukmubocuu apaoil.

Hap makxona macvanau pooumau 3abonuu ke az ocopu 2aponoaxou caoau X VI- «baooewn-
VI-8AK0€BY 00 2PUUXO0U MYOCUPU MOYUKE MaxKukK wyodaacm. Myannug oap 3amunau magoou
eaponbaxou az acapu Maskyp eupoosapoaaui HUWOH 000aacm, Ku oacmae a3 YHCYpXou
JAy2asul OH a2apuu az ooupau 3aO0HU Mewbép Xopuy wyodaano, eane oap aag3u  Mapoymu
MUHMAKAX0U MYXMATUGU MOYUKUHUMUHY YYMXYDPH 80 KUMBAPXOU XOPUYil Mo X0 6a WaKiu
ba acn nazoux é eynau maxageynépma maxgys mondaano. Jap yapaéuu oappacuu mMag3yv
MYQtisihi Kapoa wtyoaacm, Ku Ha Mauxo MabHou MYWAaxxacu Kamumaey mapkudxou aioxuod,
banku bapxe az MAoHUU 80HCAX0U COOUK CEPMABHO HU3 OAp AIHU X0 0ap SPULXou X03upau
MOYUKi NOUOOP MOHOAAHO.

Kmioueswle crosa: “baodoe’ anv-saxoew” 3atinuoouna Bocughu, naciedue npeokos, maodncux-
cKue 2080pbl (10JiCHbIE, 1020-80CNIOUHbIC, CeBePHbIe), IBONIOYUS DOPMbL U CEMAHMUKLU,
OpesHee 3HayeHue, UCKOHHO MAOANCUKCKUE CTI08d, apadcKue 3aumMcneosantble cio8d

Hccnedyemcs c6:3b A3bika 00H020 U3 8bloalouyuxcsi npouzeedenuii X VI eexa, npekpacrozo
0bpaszya cpeoHegeKo8oli MeMyapHoll IUmepamypbl, ¢ CO8PEMEHHLIMU MAOHCUKCKUMU 2080DPa-
mu. Ha ocnoge 6ocamozo ¢ghakmonozcuueckoeo mamepuana u3z npoussedenus 3aiinudouna Bo-
cughu ybeoumenvno 00KaA3bI6aAEMCcsl, YMo, Xoms yacmop jaekcudeckux snemenmos XVI éexa 6vi-
WA U3 PAMOK HOPMUPOBAHHOZ0 53bIKA, OOHAKO 8 MAOHCUKCKUX 2080PAX PAZHBIX PESUOHO8 U 8
MAOAHCUKOAZIYHBIX AHKIABAX 3APYOEHCHBIX CIPAH OHU COXPAHUNUCL 8 POPMAX, OIUSKUX K UC-
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KOHHbIM, UTIU 8 U3MEHEHHbLX 6dPUAHNIAX. B xo00e ananuza YCMAHOBJIEHO, YN0 6 COBPEMEHHbIX
MAOHCUKCKUX 2060paxX COXPAHUIUCL HE MOJIbKO KOHKpEeniHbvle 3HAYEHUS OMOCNIbHLIX IeKCUYe-
CKUX eduHuu U CJH0IAHCHOCOCMABHbBLX CJ106, HO U HEKOmopsle 3HAYCHUA CJ1086, OvlsWIUX 6 CcBOE
6peMA NOJIUCEMARMUUECKUMU.

Key-words: “Badoe-al-vahoye” by Zainiddin Vosifi, legacy of ancestors, Tajik vernaculars
(southern, south-eastern, northern), evolution of form and semantics, ancient meaning,
primordial Tajik words, Arabic borrowings

The author explores the connection of the language of the beautiful paragon referring to the
memoir literature of Middle Ages being one of the outstanding works of the XVI-th century with
contemporary Tajik vernaculars. Designing on the premise of rich factological material from the
work by Zainiddin Vosifi, the author convincingly proves that though a part of lexical elements of
the century overstepped the limited norms, however, they preserved in Tajik vernaculars of
different regions and Tajik-speaking enclaves of foreign countries in the forms close to
primordial ones or in altered variants. In the course of the analysis it has been established that in
contemporary Tajik vernaculars there preserved not only concrete meanings of lexical and
compound words, but some meanings of words being polysemantic in their time either.

Maswaym act, ki aaubd map 4apaéHu OaéHW aHIemaxou Xem Bobacrta 0a BXKaruum
XOJIMCaBy BOKeau TaCBHpKapAaall MEeTaBOHAJ a3 CaHaIy MalleIXON Myliaxxac uctudoma
Hamos, € 6a XOTHPH Jap 3aMUHAW TaXalionu OajJaHIM YO MHBUKOC TapAUIAHU UH
ryHa XaBOJUC BOCHUTAXOW MyXTaiaudu xymooypanru 6aéupo 6a kop Oapan. UH acr, ku
Jap ocopu aaubOHUW Ty3allTaBy MMpPy3ald TOUYMK a3 OalHM KyJUIM CapBaTH JIyFaBUU
3a00H Ba KoJ1abxou 0aéH XaMOHXO€ MaBpUIU UCTU(]OIA Kapop MerupaHi, KU MaTiadu
Myautudu acappo MylIaxxacy HUIIOHpac wudoaa MeHaMosHIA. YyHHH BHKaruu
KOpOYpIM aHOCUPH JIyFaB#t Ba Tap3XoW OAa€HM aHIENMIapo METABOH Jap MUCOJIU OCOpe,
yyH “Bamoeb-yna-Bakoesb”’-u 3aiinmmanunH Maxmyan Bocudi 0a TaBpu BO3eX MyIIOXHa
Kap/I.

“bagoen-yn-Bakoeb” acapecTt, KM Myauiu] 3MMHU MYJIOXU3ApOHH Oy ycinyowu
0a€Hpo mema KapJaaacT: XaHTOMHM Tabpudy TaBcu(dU XOKMMOH, Tap3u 3UCTH OHXO,
yajlacaxou OaprokapiaalloH HaBUCaHAA OemTap a3 aHOCUPH JIyFaBUM IyIIBOpHU apabii
uctudona kapaa, CWICHIauW TamOexy HUCTUOpPAXOU Meyaapliedd Mypakkabpo 6a Kop
Mebapas, Bajle BAaKTe KU 0a TaCBUPHU XaKMKATU 3UHAACMU MapAyMH Ol Menapaosan, €
XUKOSTXOpO Aap 6opau xaéry ¢abonusTu axjim anabu rysamra, muciau Mo6Hn Cuso,
AnymepBoH, Yinyroexk, Maxmyaun FasnaBii meopan, tap3u GaéHain copaBy paBOH Ba
O6aco ommadaxm MemaBaj, Xxarto “0a 3abonu rydryryitn Mmonana merapaan” [21, c. 178;
HUT. UHY. ¢. 191].

Hap Hatu4yaum xucobw omopum 3ab60HM acapu HoMOypmaum Bocudit omkop kapma
1Iy1aacT, KA Aap OH yciyou ayimBopu 6aéH xamari 12, 7 nap caapo Tamkwi goaa, 6ok 87,
3 nap camain 60 Tap3u COABY paBOHHU Mdoaaun aHaema 0a kajiam omagaact [19, c. 22].

Sk Xpccan TapKuOU JIyFaBHU acappo aHOCHUPH JIyFaBHe JTap Oap MErupaHi, Ku XyCyCHUsTH
TYMIIA JOIITa, OHXO HMpPY3 Jap 3a00HM amabuu TOYWMKA HWCTU(OmAa HaMelaBaHa &
MaxTyMCTEbMOJIaH]I, Bajie Aap J1ad3u MapIyMu MaHOTUKM MyxTamrdu Yymxypun TodukucToH
€ MaB3ehbXOM TOYMKHHUIIMHHA KHWIIIBAPXOU [UTap XaMYyH BOXAXOM CEPUCTEBMONI Max(dy3
MOH/IaaH]I.

Hap pobura 6a maB3yu Oaxc 0057 TabKuA HaMyJ, KU OIIKOPHAMOWH KaJlaMPaBU
MaKUKA TTOWIOPMOHUU YHCYPXOU JIyFaBHM Jap OCOpHW HUETOH, 0a xycyc “bamoen-yi-
BaKoeh MaBUyda Iap TYHUIIXOW MYOCHPH TOYMKA 00 cababm Oa TaBpuM KOMIJI OMyXTa
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HAIlyJaHU BWXKATHXOM JIEKCHMKAW KYJUIM MaXa/UIOTH TOYMKHHUIIMH Ba TO XOJ TaBIU(]
HarapJIuaaHy JIyFaTHOMAaX0u KOMIJIU TYUIIXOM TOYUKHA a3 UMKOH OepyH acT. A3 UH py, MO
Jlap UH MaKoJia aHOCHPH JIyFaBUU acapy (aBKy33UKPpO 0O TYUIIIXOM IIMMOJIHA, YaHyO# Ba
qaHyOn-mmapKid KUEC XOXeM Kapi, Bajie O0osim 6a Hazap rupudT, KM UH T'yHa KaJuMaBy
TapkubOy nOopaxo Jap TYUIIXOM JUTrap, aMCOJIU Mapkasi € jad3u TOYUKOHU OypyHMap3i
HU3 IIOST TapAUIIU GaboJl AOIITA OOIIAH].

Taxaunu XycycusiTxom KOopOypAM MH T'yHa KalauMmaBy Tapkuby mbopotu “bamoen-
yII-Bakoeb” Ba KUECy MyKobajlam oHXO 00 ocopu aurapu kabmn a3 Bocudi € mac a3 y
TabIudrapanaa HUIOH MeauXal, KU uajgae a3 OHX0 XOCcH 3a00HM acapu Mas3kyp acT. ba
Xalcu HaMyHa UH YO METaBOH TapKUOM w/akiy wamounpo 3uKp Kapi, KU MabHOU “adTy
Oamrapa, cypaTy CUMO; XUCIAaTXOW 30XUpH Ba MabHaBil -po nopan. Bocudn map gann
MaBpH TapKUOU Ma3Kyppo 0a kop OypaaacT: buno6ap oH kxu Mup uiamu kuéhatpo xyo
MEJOHHUCT Ba Jap caxudau wakiy wamous Ba aBpoKy aTBOp Ba Xacouiau yaHoou Mwup
Homon majmownu 6ajomaT Ba aJIoOMOTH XaMOKaT MyToJiaa kapaa oy [c.274].

Xypi# Ty € dapuiTa, 3-0H py, K1 gap j1atodat
Xanau Oamrap Haboman vl wakay wamvoun [c.12].

A3 pyu MaBoOIM Jap UXTUEPAMOH MaBYyJa METaBOH 0a UyHWH OapIOLIT pacHi, Ku
TapkuOu Ma3kyppo Kabm a3 myaimmudu “bagoeb-yn-Bakoen” 1moupu acpu XV Xoya
Ucmatn Byxopo# Ba mac a3 Bocudn agnbu cagan XVII Hosumu Xupasin uctudona
HamypnaaHn [9, 4.2, ¢. 562], Baire To Bocudn gap ndoman MabHOXOH: 1.XHUCIATXOU HEK;
2.xuéda, Hamyan OepyHi axim agade, uyH Manydexpi, XokoHn#, Huzomin, Caban Ba
JUTapOH TaHXO YYy3bU AYIOMH TapKHOU (paBKY33UKp-wamourpo 6a kop oypnaaung [4, 4.9,
c. 12751]. Hlamoun tyHau 4vambu Boxau wamuna act [11, 4.2, ¢.623]. Masiym
MelaBaj, Ku KOpOypAu Tapkubu wiaxny wamoun O6abarap 0o cababu KaMHCTEBMOI
rapaufaHd BOXau wamoun (MUCIW IIAKIA TAHXOW OH-wiamuna) 6a rapauil BOPUA
rapaugaact. IHpo MeTaBOH YyHHWH COOMT HaMyja, KM MO a3 akcapu (papxaHTHOMAaxo,
xatTo “JlyraTHoMa”-u A. Jlexxymo mapxu BoXau wamMuiapo maio HaKkapaeMm.

Hap maBpau xo3upa WH Tapkub arapdyu xaMm gap 3aboHu amabit, XaM TYHIIIXO Ty9I0P
Meosi, Bajie 00 K Xycycusitam a3 xamaurap TadoByT mopan. MH dapk map oH 30Xup
Merapaan, kKu gap 3abonu agadiu [12, c. 737] Ba ryuiuxou IIMMOIA KOPOypaud Tapkubu
Waxay wamoun To UMpPy3 uaoma Jopa, Bajie aap 6apxe ryuirkou qurap Bokaxou TapKkuou
HOMOypAa XaM4yH KaJuMaxod ajoxuna gap udoman MabHOXOM TYHOTYH MEOSHIL.
UyHoHuM, Xojio nap bagaxmion waxi MabHOM “TYMOpM MEMITUPUKYHAHAAU OEMOpPUXOU
MYy3MUHU TIYCT” Ba wamotiun MabHOU “‘adTy aHIOM, HAMYAH 30XUpH~ (IIaMONII-BII MaH-
na Hadopua) ucrtudoaa Memanaz [8, c¢. 901,904].

Hap ryumm Xyyana Ba atpodu oH 6a qy3 TapkuOu 3UKprapauja MHYYHUH BOXKAU
waxn nap udoman MabHou “adT, Kuéda” gap TapKUOU BOXMIXOU (PPa3COTOTHH  UAKI-AM
XYWIK wWasao, waki-am-a 600 xypao, waki-am-a 600u cuilo Xypao, waxi-amon-oa 2ygpman
eupam XaMuyH aHOCUPH JIyFaBUM UpOAaKyHaHAaN TaXKUp 3u€a 0a Kop Mmepasan [5, c. 369].

A3 Taxjmn Ba Kué€cum KopOypau Oapxe a3 BokaBy MGOAAXOW acap Ba TYUIIXOU
MYOCHpPHU TOYMKIA METaBOH 0Oa Oapmoinrte pacum, Ku, 0a TYMOHU Ha3auK Oa SIKUH, OHXO
Jap alHU XOJI TAHXO Jap TYHIIXOU aloXUaau MUMOJIA Maxdy3 MoHaaaHd. SIke a3 yyHH
AHOCUPH JIyFaB#l Tapkubu pagma-pagpma  act, KM MabHOM “00 Mypypu 3aMOH,
TaApUYaH, aHJaK-aHJaK, OXUCTa-OXUcTa, okubat’-po gopan [11, 4.2, c. 154; 13, 4.1, c.
886]: Pagma-pagpma xop 0Oa doe KalIuA, KU XapyaHi OH YyBOJIPO MeOypaaHmy
Mery301TaHa Ba oH 0a kuTdy capy pyio rapJaHu § mepacui, a3 4ol HaMeyyHOUN
[c.359]. Pagpma-pagpma ty3apam 6a Madpax adTton, kKu oH HopyiuiyThu XypOCOH Ba
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xapo0oTu maxpu XUpoT acT Ba Aap TOMOMHU pyObM MACKyH MUCIU OH MIIPATXOHA X€4
paBanaa €x Hamenuxan [c.507].

Amnmoma  Jlexxymo TapkuOu (aBKpOo KMHOS a3 “Tagpuyad’ IMapxX I0ja, TaHXO SK
OaiTpo a3 “dapxanru OHaHapoy’ oBapmaact [4, 4.7, ¢. 10721]. Hap “DapxaHru 3a00HH
TOUMKA” pagma-paghma 6a XaMOH MabHOM 3UKprapauja Imapx €édra, Oalite a3 Mupso
benwun 3ukp rapaumaacr [9, 4.2, ¢. 126].

Tapkubu Ma3kyp O6a XxaMUH MabHOU Taszakkypédra mgap jgad3u TOUMKOHHM IIMMOJIU
TOYMKUCTOH sIKe a3 YHCYPXOH (pabOJIH JIYFAaBUCT: Arap X03Up TeIIN UH Kacajli-iia Harupu,
pagma-pagma mymo-ia caxt a300 mutus (Kornbomgom).

Bapxe a3 4yHUH YHCYpXOW JIyFaBUPO MO a3 (papXaHTHOMAaXOU Ta(CHPHM Ty3allTaBy
MMpYy3a Ba TYHINA MMai10 HaKapaAeM. XoKnaia Ba wampa a3 9yMIIad YyHUH BOXKAXOSIHIT, KU
Bocudn MaBpuan uctudoaa Kapop gomaact: Ba oH my jmad3 uH acT, Ku py3e 0a yambe
TonnbuaMoH Oa calipu Xoua Kadmep padra OymeM; yambe a3 4aBOHOH aHTe3u 0OO3UM
xXoknana kapaasag [c.33].

Hap mmkam Ty rap wampae nopi
Hacr a3 xyn ry3opy 6ap Baii pi [¢.277].

ba Hazapu Mo, kamMMan HaxycT XOJIO Jap OalHW MapIyMH TYUIIXOM ajJoXuaau
Ta3zakKypédTa nap makim xoxknaima 6a MabHOM “MaB3eM XOKaIll MUCIHM OpA Malarapauma
” Ba BOXaW JyIOM 0a TyHau wamapox aap udojaan MabHOM “Xap YHM3U MyJIoUMrapauaa é
o0urymay raHauaa” Tapauil Jopaj.

Nnnae a3 yynnn Bokaxopo Bocudit 6a wang ryna ucrudonga Hamynaact. MacanaH,
nap “bagoep-ym-Bakoenr” Madgxymu “BOXKIYH, yamma’ OO ce MYBO3MHM AWHU SIK BOXUIU
nyFaBi 6o3zeyna \ boweyna \ 6ozeyn udpona mynaact: Sk py3 Masnono Xod# mycTuH
bo3eyna [map Oap] nomra, 1ap MUEHHN TYAaXOU XMINT HUIacta oyna [c.31].

boweyna xonae, 1eBopy Aap MOHAHIU XaM,

Caxkdu § nap 3epu noit acry cyryHaiu 6ap 3abap [c.26].
Kynoxu xemr wapo 6o3eyn Huxo 6ap cap,

Capu tamacxypy 603 Hagopan ap jtona ? [c.116].

A3 TaxJIMIM MYKOHMCaBH-TabpUXUU KOPOYpAuM BOXau HOMOypaa MeTaBoH Oa
OapaolnTe pacua, KU Jap Ty3amTa OH 0a 4y3 T'YHaXOM 3UKprapiuia WHYYHUH Aap
IAKIIXOU BOJCYHA, BONC2YHA, 00JICCYHA, OOWKYHA, NOWYHA, NOCZYHA, DOUZYH, 80MCSYH
HU3 0a Kop padra, a3 6aifHu OHXO T'YHAaXou Oo3eyna \ 6oweyna \ 6032yn XaHy3 nap cagau
X 6a taBpu ¢apoBOH rapaum pomraact. ba yy3 un, @Pupnascii gap “lLlloxHoma”-u
Oe3aBoJialll sK IMAKIH JUrap-g0pyHapo HU3 MaBpuau uctudoma kapop momaaact. Jlozum
0a TabKWA acT, KM a3 OaliHM MaAKIXoU EAlIya TyHau KyXaHU OH 60pyH MaxcyOo
MelIaBa/, 3¢po YYHHUH IIAKJI XaHY3 Jap MaTHXOU MOPCUU MUEHA 0a MylIoXuaa mepacan
[17, c.154-155].

X010 fgap IYMIIXOM IIMMOJA Oap MBa3uM T'yHaXxoM Ta3aKKypédTa IMIAKIXOM HaBU
nockyHo \ noceona 6a XaMOH MabHOM 3MKpIIyIa MabMyl acT. bab3aH mgap 340auéTu
IOMPOHU Myocupe, uyH JIowk map pamudu TYHAXOW 80diceyH, 6opyHa 06a Kop padraHu
MAKIIXO0U HOC20HA, NOCKYHO HA3 ny4dop MeostHa [17, c. 155].

A3 TaxJIWIM YaHII BOXKAa MabJIyM Tapaui, KA OHXO Jap acapyd MaBpUIA TaXJIHI Ba
TYUIIXOM MYOCHPH TOYMKHA Jap IIAKIMA sSroHa Maxdy3 HamoHmaaHm: Oapxepo MapIyMu
TOYMK Oa SIK TYHAW MyIIaxxac, JUrapepo nap ay € Oem a3 oH makiI ucTudoaa MEHaAMOSTHI.
UyHoHUM, Jap Yymiaxod 3aiinmm “Bamoeb-yn-Bakoeb” Madxymu “MoiuaaH, cyman” 00
BOXau cotiuoan udona épraact, Bajge gap IYUIIXOM HIMMOJIHA, yaHyO# Ba 4aHyOR-1IapKi
Jlap WAKIXOU CO8UOaH, cO8Uda ulyoan, cyoa uiyoar Mouaop Monaaact: Ba arap caiiéxu xaén
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0a mactépuu aHjaena kajgaMm 6ap ¢apo3u KyHTypau Bail MOHaJ, capanl 6ap cakpu ryHoamm
JIOMaKOH 0510, 1aX MyJIappuc TabiinH hra oyx [c.31].

I'yHau cosuda wuoan, cyoa wuoarn 6a MabHOU “XypHa IIydaHU 110~ Aap T'YUIIXOH
Hapau Maszop, Hymopu rypyxu Baxuéin-pamrii; 6a MabHOM “MoHIa \ xacTa \ manmnap
mynan” gap ryumxou Kymmapa, Haspyxo, Capu Xocop Ba XoBaauaru mumoian Kymnoo
MaBpuau ucrudoma xapop mopan [8, c.624, 630], ammo map ryumm XydaHI ITaKiId
cosudan nap 6aéuu MawHoXxou: 1) Monunan; 2) udmoc kapaan ucrudoaa merapaan [17,
c.147].

[Iymopu uyHMH BOXaxow Jap acap 0a SK IIAKIW MyIIaxxac, Baje Jap TYUIIXOU
Myocup 6a uaHa ryHa ucrudopamabanga 60 yHCypu JyraBum GaBK Maxaya HaMeliaBaj.
Mo uH 4o a3 3uKpu MaBoAMW (apOBOH XyAJIOPH Hamyja, TaHXO 00 €aoBap MIyIaHU Ty-Ce
JAJIeNA Urap Maxaya XOXeM IIyd. Xaen a3 yymiau KaJauMaxoecT, K MabHOU “XaB(, Tapc,
BaxIaT, XaBJly Xapoc Tapcy oum’-po mopan [11, 4.2, c. 475]: Xammau Oexanmay cUIIOCH
Oeamaa Xa3paTd Kaxxopepo caszall, Ku...3axpam 3yxpa a3 Omumm Bail 00 rapamaa Oya Ba
baxpomu xyHoioMm 6ap yapxu 3abapuandom a3 xasiu Bail TapKu YaHTOBapd Kapjaa, a3
Oaxpu Oaitbu TeFu XyHpe3u xya Mymrapit Tanad menamy [¢.670].

Hap “dapxanru 3a00HH TOYUKH Yaxop BOKaHW Xas/ 3UKp IIyaa, ceU aBBaji 00 xapdu
XOM XyTTHA Ba OXMpH 00 XOM XaBBa3 3WKp TapAWJaacT Ba MabHOU “‘Tapc, OMM, Baxiiar,
BOXMMa”-po JoIlTaHaIl Oa Kaka oMagaacT. A3 KUECH 3aMOHH KOPOYpau MH Kaimuma Oa
MabHOU (haBK Oapmeosi, KU OHPO YaHJ MyAaaT KaOi moupoHe, yyH Huzomuu [Nanyasi
ucrudona kapmaaun [9, 4.2, c. 712].

Nmpy3 Bokam Maskyp xaen \ haen nap ryumu SIxum Typyxu pamTi gap makiu xaen \
hasn 6a mabHOU “Tapc, OuM” Oa kop Mepasan [8, c¢. 783], aMMO map T'YUIIXOU IITMMOJIH
arapuu rapJiail 10paji, Bajie a3 HUrOXyu MabHO a3 skaurap gapk nopai: gap ryumu byxopo
xaen 6a MabHOM “‘capocemarii, mmTo6” uctudomna merapaan [7, c. 264], nap 6apxe ryunxoun
nqurap, amcoiu Konnboaom 6a xaMOH MabHOU (haBK MabMyJI acT.

Wnmae a3 wH ryHa aHocupu JiyraBid map “bamoen-yin-Bakoeb” Ba TYMIIIXOM MYOCHPH
IIUMOJTA TaHXO Jap SK MIAKIM MyIIaxxac, aMMO Jlap TYUIIIXOW YaHyO#n Ba YaHyOH-IIapKi Oa
MaHY TYHa Ba MabHOXOM MyTadOBUT MaBpHIu HUcTHdOma kKapop jaopaHa. Xanahu MO UH YO
KOpOYp/IM BOXKaW X0Jii acT, KM OH, 0a Ha3apu MO, T'yHau UMojiau xo10 act: @axup rydram, Ku:
«Arap xonil a3 XaBwii [6epyH] MepaBeM, MyMKHH HECT, KU 0a Iaxp AapyH TaBoHeM padr [c.572].

Taxymu ry3amran Iypu MH BOXKa HUIIOH MEOMXal, KM O0a TyHau Xo.i MyCTabMall
rapAauIand xo.10 Xany3 a3 naBpoHn COMOHHMEH IIypyh MIyAa, TO 3aMOHU MYOCHP HIOMa
nopan [17, ¢.181-182].

Nmpy3 xammman HoMOypaa map TYpyxXxou 4aHyOn Ba 4YaHyOHM-IMAPKUM TYUIIXOU
TOYMKHA 0a TyHaxow xose, xoau, hoau, oau, one aydop Meosur: aap ryumxou Jlanrap Ba
CapakeH4yan TypyxW Baxuwén-pamrtii 6a MabHOU “X0JI0, XO3Up~, aMMO Jap TYUIIXOH
Esranmu rypyxu Baxuét-pamrit Ba Jamtuyymu mumonuu Kynob 6a masHOM “Oabarap,
neprap” uctudona memanan [8, c. 805], map ryumxom mumonii dakaT ryHan xonaid 6a
MabHOM “X03up” MabMyl act [17, c. 182].

Cypatu acnii Ba capyammMaun Oapxe a3 YyHUH YHCYpXOHM JIYFaBUPO MyaisiH HamydaH
6aco aymBop act. UH MO CapHaBUIITH BOXaW JuHeapo Jap Hazap JOPeM, KU MabHOSIIPO
coxuboHM OGab3e JlyFaTHOMaxo “xanta” mapx pomaanp [11, 4.1, c. 722; 4.2, 422]: Py3e nap
capu Ilymu MoxoH, ki nmap sikdapcaHrum maxpu XUpoT acT [Ba OH MabbapecT|, Ku
MyIITaMUJI acT 0ap OMCTy XaIT TOK, KM YMpPXOcCT, ki MebMopu (amak a3z 6apou pyau
Mauappa HaMyHau KOJa0u K TOKH Xa€ll MEKyHa]l Ba a3 MOXH HaB JiuHeau STK TIAXJTYSIIT POCT
Meco3a/1 Ba MaxJIyu Jurapaii Mysiccap Hamernasan [c.165].
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Annoma Jlexxyno suneapo “ske a3 1y KucMaTu Oop...; HUMe a3 00p Ba oH Oemrap map
XUHIYBOHA Ba XapOy3a Ba UyFyHIap Ba OMPUHYY FaHIYM Ba aMCOJIU OH 0a KOp acT”’ mapx
Jlofia, OHpo Mypomudu ayxe xucobupaacrt [4, 4.12, c. 17466], ayne, buHO Oa MApPXH ¥,
“(byra; »30p; OacTaHl; YyomManm XaMMOM; ...qoMae, Ku gap padran 6a rapmMoba Gap kKamap
OaHAaH[; MOpYard MyCTaTHIIINAKI, KM Aap rapMo0a 6a kamap OaHmaHd NyIuaaHu cyhaion
O0amanpo” act [4, 4.12, c. 17461]. M.Xacauayct MapOyT OynaHu yuepo 06a BOXKAXOU JiaHe €
aune TabKua MekyHan [15, 4. 4, c. 2536]. Jlyue, 30XupaH, aciii XMHAA AoOINTa, 0a OH
KallnMau Jurapy Ha3guktanad@ysu ayueyma (“IyHTUH Xypje, KU OHPO JapBelIoHy hyKapo
Ba Mapaymu Oecapyno 6anmana”) poOuTta Jopa.

ba nmuamOpM MHYOHMO, capyamMan JuHea XaMoH ayHe € ayHed Oyna, 0abIaH Ha TAaHXO
Jap IIaki, OaJIK| 1ap MabHOUM WH BOXa TaxaBBYJOT 0a ByKybs oMmamaacT. MH act, ku gap
Oapxe TyUIIXOW TOYUKHA, MOHAHIU XupMaH4you 4yaHyoun Kyno6 Ba Xuubopaku Typyxu
BaxMEn-paliTi OH Jap IIAKIXOW JibHeu \ yHeu 6a MabHOU “pPYHUMOIIM capH 3aHOH”, Jap
WUIau JUrap, aMCcoJIM TYUIIK SnmaMuuu TypyXu paiti 6a XaMOH I'yHaXoH Ta3akkypédra
nap udoganm MabHOU “macTypxoH, uomap’ [8, c. 425], nap ryumm byxopo 6a ryHau junuya [7,
c. 47] Ba map TYMIIXOM OUTApU IIMMOJA Aap WIAKIW JuHea XaM4YyH MYypoaudu BoXKau
xanma gap uctudonaa Kapop aopan [6, c. 40].

Bappakcn yann Bokam ¢aBK, KA UMPY3 Jap TYMIIXOM 4YaHyOn € yaHyOH-Imapkid Oa
TaxaBBYJIOTH IIAKIIA Jy4Op IIyJaaHI, aMMO Aap T'YUIIXOW LIUMOJIA OUAYHU TUTrapryHit 6a Kop
MepaBaH[, 003 YHCYpXOH JIyFaBre HU3 0a yamiMm MepacaH[l, KU aap Jiad3u MapayMyd HIMMOJIH
TouukucToH 60 TarFiMpOTH 0BO3A Max(y3 MOH[A, Jap TYHIIXOU YaHyOn € yaHyOm-Imapki 00
XaMOH T'yYHau KyXaH mobapuo MoHmaaH1. UyH HaMyHa MH Y0 METaBOH a3 BOXKaW Oexmar “a3
ranbep (mapBe3aH) I'y3apoHHAA TO3a KapaaH, mak kapman~ [11, c. 194] émoBap myd: Ammo
0ab/1,...axJIu py3rop[po] MOHAHIN CYPOXH XYHH HOO a3 quaan XyHOOp MepexT Ba 0aXTH HAryHCOD
0a rrpOosH (hastak Gap capu OH XOKCOPOH Tap/y FamMy aHayx 0a qactu ugodop medexm...[c. 7).

HMpy3 bexmanpo COXMOOHM TYUIIIXOU TYPYXH paiiTi, MoHaHu Kaxmapa, Mapr3zopu Cup
nap udoman 1y mabHO: 1. 6extaH; 2. Mad. aproHaaH (a3 UIMTUXOH) UCTHU(OIa MEHAMOSHT, [8,
¢.105], Bajie COXMOOHU TYMIIXOW IIUMOJIA BOXKAU Ma3Kyppo 0a TYHAXOW eutiexman [eyiexman
0a MaBHOM “a3 FUPOOJI, 1Ak ry3apoHuaan’ 6a kop Medapans [17, c.66].

Jlo3um Oa TabKUA acT, KM TaOAMIM XaMcaJion “6” 6a “r” gap oro3u KajluMma Ba ry3a-
pumm cagoHoku “‘e” 0a “u” map OGaiiHM BOka TMOKM KOHYHU OBOMM 3a00HXOMW IPOHiA, Oa
XyCyc TOYMKHA pyil qomaact. YyHUH TaxaBBYJIOTPO METABOH JIap MHCOJIHM YHCYPXOH JTyFaBUU
JIATAp, aMCOJIH OYCmoX > 2YCmoX, OVHYUWK > eyHyuiiK, oubapasao > bueapasad, bapasuoan
> eapasuoar; papewima > hapuwima, 3ewmii > 3uwimii Ba M. UHX0 ay4dop omaz [14, c.29, 39].

A3 uctudonan pebau  xopi dodan \ kapoan 6a MaABHOW “JAIHOM JOAAH, XaKopaT
KapJan”’ MabiIyM Merapaaj, KM XaHy3 OapBakT Waaae a3 Boxkaxou apabuacoc 0a Tapkubu
JyFaBUM 3a00HU TOYMKH Ha TaHXO pox €draanna, Oanku Aap KaJIMMAcO3UBY TapKUOCO3M
dabon rapaugaaH Ba OHXO IAc a3 Iy3allTad yaH[ caja 0a XaMOH I'yHau OOCTOHMSILIOH
Jap nadg3u MapaymMu TOYMK MOWIOP MOHAaaHJ. MacanaH, qap nopyau 3aiijiv acap IIaKin
Xopii 000an, ammo nap 6aritu Mmancy0 6a K. buno# rynau xopii kapoan uctudosa myaaacr:
Hapxon ypo a3 rupedbonam rupudra 6a memu Macyu, € 0a Memm BaKUIN MyJIZIOXO0 KaloJia
Kapma MedapaH/I, ypo Xopii Meouxaro, paCBO MEKyHaHI.

Mexynao xopii mapo, a30acku KyHau 6apaapam,
To 0a xaif xop# KyHaI, MeMOHaMy Mebapmapam [c.34].

Masbiym MemaBaj, KU WAKIM X0pil KapoaHpo HUErOHAMOH OapBakT 6a Ay MabHO: 1.
Kacepo XOp AOIITaH, 030p J0AaH; 2. JAallHOM JToAaH ucTudoaa kapaaann [9, 4.2, ¢. 495; 11,
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4.2, ¢. 451] Ba 62 YyHUH MabHO UH TapKUOPO OabaaH HU3 uamae a3 aaubdon, muciu C.AliHi
0a kop Oypmaann [13, 4.2, c. 300].

A3 OaliHM TYUIIXOU MYOCHPU TOYUKA MYBO3WUU Xopil dodan 0a MabHOU “HAITHOM \
XaKoparT JI0JIaH; TaXKUp KapaaH” map Oapxe ryuinxou 4anyon, mucinu Kymmapan mmmonu
Kymo6 Ba nad3u mapaymm Byxopo 6a xop mepasan [8, c. 764; 7, c¢. 232], nap unnae a3
TYUIIXOH IIUMOJIA TYHAU Xopil Kapdan UCTU(OIa MeIIaBa/I.

A3 TaxJIMJIM YaHJ[ YHCYPU JyFaBil a€H acT, KM OHXO a3 JIMX03M MaHCYOUsITU 3a00HNA
STOHA HECTaH[, Jap paaudu KaduMaXOW acIuU TOYUKA IIYMOPH BOXUAXOHW JTyFaBUU
apabuacn HU3 Aap akcap MaBpuj 0a Mymoxuga mepacann. Yanjg kaaumau 3ep HU3 a3
3a00HM apab; Oa 3a00HM HUETOHM TOYUKOH BOpHUI Inyda, 00 coxub mygadH 0Oa
BUXXArnuxou HaBU OBOMBY MabHOM a3 Jiep HHYOHUO Jap OCOpU axjIiu UMy agabd MaBpuau
uctudona Kapop aopana. UyHOHUH, HUETOHU TOUYMKOH KaimMaun apOuaciu ycyapo 0a
xahT MabHO UcTU(OIA KapaaaHI, KU gap OaliHM oHXO map udogam MabHOU “XapaKaTu
MaB3yHH XYIIOSHIA, pakc”’ UcTH(OAa rapAujaHd OH HU3 Oa Mymioxuaa Mepacan [11,
4.2, c. 397]: WUu bob6o Yamon xape momrt, ku §po “Yamanmap” HoMm kapma Oya Ba a3
Oapou Bail caBTe Oacra OyJ Ba Xap y3Be a3 ab30M [Baipo] O0a uu3e Tamobex Kapjaa, Ku
axu (asimy apboou dacoxaty OajloraT §po TaXCMH MEHaMyJaH[ Ba OHPO Mycayyab Ba
MyCaHHah COXTa, 1ap OXAHTU YOProx 0a Fuyuyak O6a HaBbE cO3 MeKapn Ba oH YamaHmap
ycyie MEHaMyll, KM aKJIM yKajlo XaWpoH Memys...[c.662]. Fynmommn macxapae Oya aap
JlyBO3/1aX MaKoOMy OuWCyT uaxop myb0a Ba mam oBo3aBy xadpaax [0axp] ycyr, ku
KYJUIMETH MYCHKH acT, aMajie 0acTaBy CO3M FUYaKpo OUcEp XyO MeHAaBOXT...[c.663].

A3 qOHMOM axJIM TaXKHUK MabIyM Kapja IIyJaacT, KK ycyja YyHUH MabHOPO Oabau Oa
3a00HM TOYMKH pox édraHam KacO kapaaacT Ba OH Mypoaudu “pakcu Oapartair’-u
XUHAUCT. ba 4yHMH MabHO MycTabMall IIyJaHW OHPO Jap OCOpHW NemmHUEHN Bocudi,
muciu Masnasii, Cabaii Ba AUTapoH MeTaBOH aydop oman [17, c. 112].

Xomno ycyn OWayHW TaFrdupy Ak € 00 TaXaBBYJOTH Uy3bHH OBOW Aap SK CHIICHIIA
TYUIIXOW TOYMKH, UyH YaHyOR-IapKi, MUCIH TyGTopu Mapaymu Jlaxm Ba MaiimoHTepaku
IypyXu TYUIIXOM Baxuéi-paiuTii [6a ryHau ycwr’ 6a XaMOoH MabHO-8, c. 720], ryumm
®danrap (bewau ycyrudan “pakcuman’) Ba 4YaHlle a3 TYUIIXOW IIMMOJIA, MUCIU Xy4aH],
Wcrapasman, Fornun rapaumm dhavoir nopax [17, ¢. 113].

Hap “bamoen-yn-Bakoeb” qap 4aHa MaBpUJ KaJlUMau JUrapu apabuaciu mamom, Ku
HUETOH OHPO Aap udoman MabHOXOM: 1. Xama, Xamar#, myppa, KOMWI, capocap; 2. myppa,
komuia (0abl a3 TaMOM cep IIyaaHu mukaman); 3.0acanma, kodir; 4.6a moéH pacuganu
4yu3e, OKM0AaT, aH4yoM, HHTUXO MaBpuau uctudoaa kapop nogaann [11, 4.2, ¢. 303], xamuyH
Mypoubu BOXKaXou Komuiar, mamomarn 6a kop padraact: [laxmaBon nem gaBumy rydr:
«IIoxo, UH YOHBAp Mapo mamom Xanok coxtra Oyn [c.357]. Babpn a3 GepyH padran 6a
FyJioMu Xy1 papmymaact, [ku] 6a KymraHain KuéM Hamyga, capu §po 6ap 6om 6aposapna,
Jlap YOXM XOHAW MaH aHIOXT Ba MaH a3 WH aMp mamom Oexabap Ba JOHOM KYJUIU XOJ
Xonuku xaipy map(p) [¢.397].

NUmpy3 U3 map nads3um MapaymMu MaHOTHMKM MyXTanudu qymxypin mamom Max3 Oa
XaMUH MabHO TOHIOpP MOHAAACT: Jap Oapxe T'YHIIXOU TYPYXHM pamrti, Muciu SIx4 map
wakmu mavomu’ [8, ¢. 658], nap ryumu Byxopo 6a rynau 6amamom, nap Uchapa-bumamom
ncrtudoa memanaz [0, c. 47; 7, c. 42].

Mavpaxa vn3 gap pamudu KamuMaxow apabuaciie Kapop Iopal, Kd UMpPY3 MapIyMu
TOYMK OHPO acocaH 0Oa MabHOM OabaaH 3yXypkapaaam uctudoga MeHamosiHA. lap
“Mapxanru Tadcupur 3a00HU TOYMKA~ Ce MAabHOM WUH BOXa: |.MaWJAOHW YaHT; KOP30D,
Myxopuba; 2. yaMbOMaau MapAyM Oapou Ty3apOHUJAHM MycoOMKa € MYpou Kope; 3.
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MapocuMud 1yit € azo [11, 4.1, c. 787] kaiin rapauna, HaBBoka OynaHu OH 02 MabHOU OXUP
TabKUJ IIyaacT. Ayutoma Jlexxyao MabHOXOU: 1. YaHTTOX, YOiK KOp30p; 2. YOHH TaMOIIIO Ba
YOI XaHIOMaBy FaBFOPO JOIITAHAIIPO HINOpAa Hamyaa, 0apoM MabHOM aBBaj IyBO3MAX
Oaritn moxunpo a3 H.Xycpas, Myussii, Xokon#i, Huzomit, ATTop Ba IurapoHpo &moBap
IIyJaacT, aMMO 0apor MabHOMU AYIOM Jajielle 3UKp Hakapmaact [4, 4.13, c. 18674]. Hap uymiau
sepu Bocudnt mavpaka wmax3 06a xamMuMH MabHOM 1yioM 0Oa kop padraact: Amup
Myxammagamupu FOcyd, ku xamudau 1lox Mcmounn Ba Ko3nr Anun barmoni, ku Ko3uu ypayu
Ilox Mcmoun OymaHna, pacuaaHmy WH Mavpaxkapo manaada. Kosm Ani a3 Amup Myxamman
mypcuz, Ko “XOHrop, MH 4it HABh MauyMae Ba UH 4il TyHa Mavpakaecm 7 [¢.166].

Xo0JI0 MH BOXa Aap I'YUIIXOM T'YpyxXXou Baxuén-pamti, mmmonuud KynoO, rypyxu
Kynobuu Xucop Ba bagaximoH pap maxkiau mapaka nap udoaan ce MabHO: l.yambomas; 2.
0a3mu xocca; 3.MapocuMu nahHu azonoph, cyr (bagaxmon) [8, ¢. 439], map ryumu Byxopo
0a ryHau mapaka [7, c. 147], map ryunxoun gurapu MMMOJIA 1ap MYBO3UH Mapaka TaHXo Oa
MabHOU “MapOCHUMU TYH Ba a30” TrapAMIl T0pa.

Bobacra 6a tepgoau kopOypau BOXaXxou HaBBH Ma3Kyp map “bamoeb-yia-Bakoeb”
O6osx rydt, xu xagadu acnuu Bocudi xaaaum MMKOH 0a ¢gaxmy 3aBKU MapAyM Ha3IHK
KapJaaHu 3a00HM acapaml OymaacT, a3 MH py, § KyIIWgaacT, KU Jap akcap mMaBpuja Oa
3a00HM 3MHIAW XallK, XaTTo 0a jJax4yau MaxaJuld py oBapja, a3 OailHU aHOYXH aHOCHPH
JIyFaB# AypIOHAXOSIIPO UHTHX00 HaMyjda, Oa BacHJIau OHXO MaKcaJau Xenpo 0a cambu
XOHaHmaam 0a TaBpU OCOH pacoHad. MH acr, ku roxo map paaudu Makiu agaduu
BOXXaXx0 T'yHaW 0a UCTUJIOX TYUIIHUSIIOHPO HU3 0Oa rapAauil Bopuja coxTaacT. ba xaiicu
Janie] MH 40 METAaBOH a3 Iy IIAKIH K BoXa: eypyHy | oupuny énoBap myn: ['oxe xu uH
baxuppo op3yu eypyuwyu Myszabhap MemaBaa, TOHAXOM CHUMH CHPHIIK Oap pyXxcopu
3ab(apoHii Mepe3aj Ba YyH MIaBKU MOINY Oupunyaw O0a paHy Megopal, MaHYau XacpaT
JIap MaxoCHHM cuéxy caden Me3aHall Ba Iap IMemy MEXMOH 4y3 IMIapMaHAAruio HHPUOT
HaMmeKamaa Ba O0ap XOHM TaHXOW Yy3 TybMaW FyccaBy Majojl Hamedamnan [c.61]. A3
Oapou dwt Moy eypyny yxTaHny aap Oapkarie nemu ¢uia Huxoaaum [c.357].

Capuammau xap 1y Waki *vrinji-u 5poHUn 60cToH act. ['y3apuimu xamcajaou v-po 6a
g- lap MHCOJIM Boxau *vrtaka > gurtak > gurta “rypma” MeTaBOH HUIIOH nof [15, 4.4, c.
2384]. XaMuH v- 603 60 poxu Jurapu MHKUIOGU oBon O0a b- HU3 MyOamman mygaact. MH
TyHAa IUTAPTYHUU OBOMPO METaBOH 0a 4y3 oOupumy 003 Aap MHUCOIM KaauMaxoe, UyH
sapseapon > bapzeapom, 6eCOMOH > becomoH Ba M. THXO HMIIOH fgoxa [14, c. 33].

[lakmu 6a dupuny Ha3AMKW UH BOXKA 1ap akcapH 3a00HXOU OWJIAXOM XHHIyaBPYIIOH,
TYPK#, COMUIO XOM# Ba M. MHXO TO X0J1 O0a Hazap mepacan [15, 1.1, c. 460].

Axnmun amabm  acpuMmuéHars, amcoim PymaxkmBy ®@upmaBcii 0a 4y3 gy IIaKIH
Ta3akKypédTa UHIYYHUH TYHAXOU 2ypany, eypunypo HU3 MaBpUIUd UCTH(OIA Kapop J01aaH/
[17,c. 161-162].

A3 mymoxuaaxo O6apMmeosii, KU UMpPy3 Iye€ xap Ay MmMakia OalHW TYUIIXOM TOYUKA
TaKCUM IIIyAAacT: TYHAU ObpuHy map TYUIIXou 9anyo# [8, c. 127], maknm 6upuny nap 4aHge
a3 ryumxou muMoJtia, amconu byxopo, Mcrapasman [7, c. 47; 17, ¢. 162], rynau eypyny nap
rydropu mapaymu Xyuanna, Konnbogom Ba M. nuxo rapauu nopaf [17, c. 162].

Hap rydropu ucaparués ud Boxxa 1ap Tapkuou 6apxe a3 BOXUAXoH (ppaseosiori gap xap
Jy IIAKIT: 6upuny Ba 2ypyHy 0a Kop MepaBai: bupunyleypyny 06 nabapoowman [6, c. 182].

Jacrau gurapu aHOCUpH JyFaBuu “Baoen-yia-Bakoeb”-po Bokaxoe ¢apo MErupaH/,
KM OHXO XaM JIap IMaKJIA MebEPH, XaM T'YUIITUU 3a00HU TOYUKHA 6a TaBpH (aboJI MycTabMal
Xactaum, ¢papKyu OHXO TaHXO Jap MH YOCT, KM HJae a3 MabHOXOW KyXaHAIIOH a3 JOUpau
3a00HM amabi XopuY IIyJaaHa, aMMO XaMHH MabHOSIIOH Jap Jad3u ryuimi Maxdys
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MoHmaaHa [6, c. 32]. UyHWH yHCypXoW JIyFaBH a3 pyiM KaimaMpaBu ucTU(oOIa sAroHa
Hectana. bapxe a3 onxo 6a MabHOM BWKAW XyA TAHXO Jap T'YUIIXOW HIMMOJA TapIullIn
davon mopaunna. baposapoan a3 wymiiam adboiecT, KU Jap OCOPHU HHETOH JOPOU IIalll
MabHO, a3 yymja “coxTaH, OMHO KapaaH; TabMup kKapaan” Oyn [9, u.l, c. 149] Ba map
yymJiau 3aiimm “bagoeb-yi-Bakoesb” UH (ebia Max3 0a XxaMMH MabHO 0a Kop padraact: Py3e
00 yambe a3 (y3aoBy 3ypado 0ap pylin KypcUM UMOpTA HUIIACTA Oy/IaHa Ba MEBMOPOHY
MYyXaHIUCOHY OAHHOEH 6aposapou OH UMOpAT MeHamMyaaHz [¢.297].

Xoio mapaymu Kornnbomnomy HMcrapasmian nap paaudu MaoHUU JUTrap 06aposapoanpo
0a mabHOM “coxTaH, OyHEN KapmaH~ Oucép ucrudoaa meHamosHA [17, ¢.34-35].

3aoan 6a mabHOM “COXTaH, OMHO KapJaH’ HU3 Aap KATOPU UYYHUH aHOCUPHU JIyFaBi
Kapop nopan. bapou makin MebEpuu 3a00HU TOUMKA OeroHa OygaHM WH MabHOPO 00
XaMHUH Jajej] METaBOH COOUT Hamyhd, ku aap “@apxaHru tadpcupuu 3a00HU TOYUKHA™
OucTy 1y MabHOU OH Ta3akkyp &praact, ammo KopOypau oH O6a mMabHOM “coxTaH”
umopa Hamygaact [11, 4.1, c. 503]. Jlap ocopun aguboHn acpuMHEHArH MabHOU (PaBKpPO
ndoaa HamyaaHu UH (PeblIipo cCOXUOOHM (papxaHrHOMAXOo MINopa Kapmaana [4, 4.8, c.
11265]. UynoHun, map acapu 3ukprapaugau Bocudi: Py3e xaMuH maxc a1eBop me3ao Ba
XypOCOHUPO My3ayp rupudra oy [c.531].

X070 3a0an arapum sIKE€ a3 BOXKAXOM CEpMabHOM TYUIIXOM YaHyOH Ba YaHYyOH-IIApKH
Maxcy0 rapauia, MypaTTHOOHH JIyFATHOMAXOM TYUIIA 06a OMCTY MaH4 MabHO Tap/IuIIl JOIITaH!
OHPO 3UKp HamMymaaHp [8, c. 263-264], amMo 0a MabHOM Ta3akKypédra omMagaHHM OH Kaiim
HarapIuIaacr; aap ryum byxopo a3 6aiiHu IoH31aX MAbHOM OH SIKE XaMHH “‘OapIoITaH, pOCT
kapman” act [7, c¢. 98]; map ryumm Mcdapa uH Boxka 0a MabHOM (PaBK XaMUyH Uy3bHU HOMU
MapOCUMH XOHATYIIH Aap TapKUOU nbopau capoeson 3adarn 60K MoHIaacT [6, c. 38].

Bapxe a3 aHocupu JiyFaBUU Ma3Kyp J1ap T'YUIIXOW YaHYOW J1ap MyBO3UXOU MyXTajud,
aMMo Jap Jlad3u mMUMOIMEH TaHXO Aap SK MIaKIW Mylnaxxac Maxgdy3 MoHmaana. Bocudin
Jap K MaBpuI ebIN dapomadanpo, KU Jap OCOPH HUEroH O0a ce MabHO, a3 yymja ‘“‘cap
KapmaH, Iypyb KapaaH; 6a Kope UKIOM KapaaH~ mycrabmadi acT [9, 4.1, c. 334; 11, 4.1, c.
418], Mmax3 0a XaMUH MabHOU OXMP HMCcTH(OIa HamymaacT: Makcynanmuu Pakkoc yaBoHe
OyI, KU Xap rox 6a pakc dapomadi, Xyplieau XoBapi Ba Maxu aHBapi 0a rapas padTh Ba
YyH a3 pakc 003UCTO/IA, Xy330PU MAWIKCPO Oa TUpAM capu XyAd aap rupa édri [¢.20].

X0J10 arapuu MH BOKa Aap I'YUIIXOU YaHyOH! 1ap naHy Wakil: dvpomaoan | 0vpymaoan |
ovpmadan | oypmaoan | ovpymaan 6a xop Mepasan [8, c. 254], aMMo KopOypaam 6a MabHOU
MaBpUIM TaxJIwi jaydop Harapauia. Jlap jad3u COKMHOHM Oapxe HABOXUU IIUMOJIH
ToyukucTtoH ¢eban Tazakkypépra O6a  MabHOM HIIOparapauaa (GpapoBOH MaBpUAM
nctudoaa Kapop 10paj.

Nnnae a3 wynun adwon, ku nap “bamoesn-yin-Bakoeb” 0a sk TyHa 0a kop padraaHnm,
UMPY3 Jap Jaxyaxou 4YaHyOom Oo makiu TaxaBBynédra, Bajse 0a XaMOH MabHOMU
MaBpUIM Ha3apu MO To0apyo MOHIAaaHA, Aap XoJie KU JAap TYUIIXOW I[MHMOJHA
kopOypramoH map Ay MyBo3# 0a Mymoxuaa Mepacald. Xanahpu Mo UH 4o deban
aHOOXMaH acT, KU JOPOU MaHY MabHO Oyna, sIKe a3 OHXO ‘‘COXTaH, OMHO KapJaH (XoHa
Ba HUMOpaTpo) ~ acT: mMopaT aHAOXTaH, XoHa aHmoxTtaH [11, 4.1, c. 69]. Hap
“MdapxaHry MykaMMalid 3a00HU TOYUKA’ YaxopAax MabHOMW MH (eh)I HIIOpa Tapauaa,
MabHOMW MMAaHYyMaIl “coXTaH, OMHO KapaaH (XoHa, UMOpaTpo)” Kaijg mryaaacTt Ba 6apou
Mylllaxxac IIyaaHu wMatiad ubopaxou umopam anooxXmaw, XoHA aHOOXMAH 3UKD
yaaacT, aMMO a3 OCOPHU HUETOH Ioxuae 0apou MH MabHO mapy Haédraact [10, c. 460-
465]. dap “banoen-yn-Bakoesb” gap yaHja MaBpua anooxmarn 6a MabHOU “‘COXTaH, OyHEN
HuxomaH” 06a kop padraact: Tapxu Oore awndoxmaam Ba 0a HUXOJIU MeBa Ba Faiipa
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sxtuéue adrona [c.65]. babga X030 MHXOU PONM MYHHUP OH KU MH MYXJUCH IyOTyi
Tapxu Oore anHdoxma Ba MyAnaTH Maduj acT, KU Oa BOCHTAW KacpaTu Mallorwmi, 6a
TabMUPHU OH HamapmoxTa [c.65]. Xa3patu Amup Anumep gap capd Xu¢OoHHm XHUpPOT,
Kapub 0a Taxtu Amoxy AkOap Tapxu uMopatu pabote andoxma Oyj [Ba] nap [MTMOMH]
OH 3XTUMOM [y] cabitn TaMoM MeHamyx [c.297].

Hap ryuimxou 4yaHyOo#W ¢ebid Mas3kyp nap makiau myxaddadu odoxmarn uctudona
Memasaj. Jap ryumm HomMOyp/aa ce BoKau XaMIIaKIu doxman: doxman', doxman’, doxman’
0a Kop MepaBaH, KA a3 OailHM OHXO KaJdnMMau HaxycT JOPOU AYBO3[IaX MabHO, BOKaW
JIyIOM TaHXo 0a MabHOM “coXTaH, OMHO KapaaH’ Ba YHCYpH JyFaBHM ceioM (akat 6a sk
MabHO TapaMil gopai. Joxmarn’ 6a MabHOM Ta3akKypédra gap akcapy I'YUIIXOU 4aHyOn
(rypyxu mmmonuu K§ynoO) Ba yanyOn-mapki (rypyxu pamrii), muciu CaMCOuK,
O6wurapm, XoBanuur, fx4, bagaxmon maBayq act [8, c. 241-242].

Hap ryumm Byxopo uH Boka gap oy IAKI: aH0oxXmar| annoxmarn 6a maHy MabHO 6a KOp
padra, map GailiHu oHX0 0a MabHOM 3MKpE(DTa TapauIll JOIITAHU OH Kaim mymaact [7, c. 33].
Jlap ryUIxou AUrapy MuMoJIi HU3 UH MABHOU aHOOXMAH TO X0 Max(y3 MOHIaacT [6, ¢. 133].

Sx Gaxmy MH TyHa aHOCHPH JIyFaBUPO OHXOe (papo Merupani, ku 60 Bydyau cupd
apoHuaca OyJaHalioH UMpPY3 Aap OaitHM MapayMHu TOYUK O6a TyHau TYpKH rapAull JOpaHI.
Max3 xaMuH “dexpa’-u TypKHI'YHauW OHXO Oa MIjmae a3 axJMd KajlaM acoC raiiraacT, Ku
OHXOPO XaM4yH BOMBOXKaW TypKi 06a mymop opana. Jlozum 6a Tabkum acT, Ku Myaudu
WH CaTpXO Jap K MaKoJau Xen Joup Oa yaHe a3 YyHHUH YHCYpXOH JIyraBuM “‘bamoen-yi-
BAaKOEbh ', AMCOJIH ALI0K, KOK, nayax, byeua € Oyxua, Kamop, Kanudax MYJIOXU3apOHA Kapaa
oyn [16, c. 395-407]. AMMO MabiiyM MelllaBaja, KM IIYMOPU YyHMH KaauMmaxo ad3yH a3
nuHAOpHU MOCT. Tazakkyp 00si1 101, KM MH HABBbU aHOCHPH JIYFaBA a3 JIMXO3U BHKATHXOU
MOWJOPMOHUSIIIIOH JIap TYUIIXOM Ma3Kyp frOHa HECTaH]: Oab3esmioH 00 makiu 0a aci
Ha3IWK TOWIOp MOHmaaHma, Oapxe murap 0O TaxaBBYJIOTH OBOWM MYyausiH MOOapdOsHI,
0ab3e arapuu map ajoxuaari 6a Kop HamMepaBaH/I, Bajie Jap TapKUOW KaJuMaxou aloXuaa
Max(dy3 MoHIaaHI.

Myxakkuk B. . AGaeB map sik Makoiau Xem TabKUJ KapaaacT, Ku Oapxe a3 BOKaxou
KyXaH Jaap OaBpoHM Oabauu HMHKUIIOPH 3a00H Aap TapKUOW KaIMMaxoW ajoXumaan
Mypakkad XaM4yH 4y3bU MyKappapu OHXO MeTaBOHaHJ OOkl MoHaHI [2, c¢. 75-85]. ba
YYHWH aHJenial MyXaKKUK WH HYKTapO METABOH MJIOBA KapJ, KM UYyHUH BOXKAXO HA TAHXO
Jlap Ioupan BOXKAXOM Mypakkad, Oajaku Jap TapKUOW KaJIMMaxoW COXTa HU3 METABOHAH/I
Max(dy3 Mmonann [6, c.31, 32].

Hap “Bamoeb-yn-Bakoesb” map Ay MaBpH BOXKAW couux \ couyx MaBpuUAu UCTH(OIA
Kapop rupudraact: MuUp OHUYHOH KM Taks Oap acoe 3aja cUTOoda Ba 0a pacMU COUUK
TabaKkxou ITypH 3ap map Iem Huxoaa [c.474].

SlHka xaif uyH kapa 3yxpa Mymrapi a3z 6axpu couyk sik Tabax,
Kapn nmypayp a3 kaBokuO a3 cumnexparli 4ogapu y a3 catap [c.632].

A3 Taxyiuily MyKowca WHYOHHUO Oa OappomurTe pacui, KA HH Boxa 00 ¢ebiu
wowuoarn podbuTa JoIITa, a3 penian YHCypu JyFaBHM Maskyp 0o ad3ymamaBum Oapxe
aHOCUpH €Bap, MHYYHMH TaxXTH TabCUPU TAaXaBBYJIOTH OBOW KaJUMau COUUK \ COUVK
3yXyp Kapaaacrt, KM TapUKH TaFHUPU OHPO METaBOH Oa TaBpH 3alijl HUIIOH JOJ: UOULAK
> yowlaxk > 4ouaxk > Youux > 4ouuk > couuk \ couyk. A3 MaBOJIU TabPUXU 3a00H MaBIYM
acT, KM XaMcaJoM “11” 1ap MaBKebXOU MyXTalIu(u Boka, 6a XyCcyc OFO3U OH METaBOHA]
0a “g” mBa3 rapaana. YUyHWH IUTapryHUPO Jap MHUCOIHU warbap > yanoap, naxuwi > naxd
[14, c. 35, 38], wybon > ujnon Ba M.MHXO METABOH HUIIOH IOJ. 3yXypH T'YHau couux \
couyK TaXTH TabCUpHU 3a00HM apabil Ba makiau myappab rupudranu wowax 6a BYKYb
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omanaact. bapxe MyappaObmIMHOCOH COOUT HamynaaH, KM T'yHau Myappabu Bokaxou
JIap oro3 Xamcamou “m’” momrta (MUCIU wakap) 00 “c” motmmo merapmanng [20, c. 135,
138, 161...].

Debln wowmdarn TaHXO0 MabHOM “OaBn KapmaH, nemo6 kapaan” [11, 4.2, c. 656]-po
HagoINTa, HUEroH OHpPo map udoaan MabHOXOU: “FOUT apraHmaH, pugan”; “dypy pexTaHu
00y mapo6 Ba amconu OH...”; “3axuma OapoMagaH’; “gakuman’; “o0 3amaH, MOIIUAAH;
“rap myaaH 60a 06” MaBpuau ucTU(dOIa Kapop 1ojaana. MabHOU aciuu wowudar, K aap
9poHUU OOCTOH TyHau *x$arSaka- (a3 pemram *x8ar- “qop# mryaaH, pextan”)-po qomrT [15,
4. 3, c. 1829], “pextanu 00 Ba Xap moeb” acT [4, 4. 8, ¢. 12353].

Hap “Bamoe-pyn-Bakoesb” dhebli Ma3Kyp aap Ay Kojadu udoaa: wowudan Ba uoua
Kkapoan vctrdo1a Myaaact: Xocui, [ku]...mymrae 6a Mymobexu ryHOaau cab3ect, Mapo
0a Ooxm oH OGapMeopan Ba Merysanm, ku: “bué, ku MOBY Ty Ouuwouiem Ba OMOUHEM, KH
wowiau KagoMm ayprap mepapan’ [c.276]. UMmab map uH aHgemaBy xaén OOIl, YyH OH
Up Haigo masaj Ba Typo Tajnad HaMmos, 00 Ball I'yil, KM TO Kall paBeM, wowa KyHem,
yoMaxo0Xou MO 30€b IyJI, mopae 3ap Oumex, To acbodou yoman Xxo0 pocT KyHeM [c.276].

X0JI0 MH BOka 0a XaMOH IIIAKJIM TaXaBBYJEDTa map ryUIIXoW YaHyO#n Ba YaHYOH-IIIaApKiA
Jap TapKuOM yHCYpPXOM JIyFaBMU 4oy Kapoar “0a 4aporox cap IojaH”, wouak' “aHar. capu
NKMCTOH, HYIM CUHA”, Youak® “NMCTOHAK, MAKKakK  wouak® “Bopa’” (uouaxku Oanoyn “BOpan
naHnon”), uouax’ “amar. 3a0oHak, 3a00HuYa (TArosKM Tyny)”, youaia “NaxHy IAPENIOH”,
yoyunuk \ wouuku \ wowax \ wowanax (“‘raHra, YopMar3y FYJIUHTY KaHIAIOTE, KU MA0W aKau
HUKOX a3 Capy HaBapyCy HABIOMO/I TOMMaa Memasas ) Maxdy3 Mmormaacr [8, ¢.850].

Hap Oapxe ryuimxou MIMMOJA HU3 BOXAW youyx O0a MabHOW “TIOMIMIAHU KaHJ €
MU PUHUXOM Aurap” rapauiu pavon qopan. Ad3yH 6ap UH MapaymMu MH MUHTaKa HUCOAT
0a onaTH KyJaKu HapyuHA KaJlUMau yj4oK < wowaxpo 6a Kop MebapaH.

Bapxe a3 uynuH anocupm jyraBéi, ku Bocudii oHpo TaHXo 0a SK IIAKIA MyIIaxxac
MaBpHIU UCTU(OIA KAPOP JI0/IaacT, JIap TYUIIXOU TOYMKH J1ap Iy MyBO3W 0a KOp MepaBaHI.
Hamynau 9yHMH BOXKaxo 6yKpil acT, KU MabHOU “‘TIyIITXaMHIA, Ky3amymrt -po qopand [11, 4.1,
244]: Mup3o Hloxrapub, ku sike a3 pap3angonu Cynron XycaitH Mup3so Oy, qap XuHU XypAi
a3 OakmyM xuprox adroga, ycTyXoHHU NYINTY CHHAH § a3 4o padta, Oykpii iryaa 0yx [Ba] Garost
Xymtads OyJ1 Ba mebppo 6uceEp xyo MerypTy Xyd MEImmHOXT [c.645].

A3 Gappacuu Ty3amTan IypH BOKau Tazakkypépra MeraBoH Oa Oapaouite pacu,
KU aclI OHPO KaJduMau opuéun bhauga Tamkui noaa, OH, Aap HaBOATH XYM, a3 YHCYpH
ayraBum bheug-u 3ab0OH-acoCH XUHyaBpyIon capuarima rupudraact.H makiu opuén
MHUHOaBA nap 3aboHXou MyxTanudu 3poHin O6a ryHaxou bau-g Ba bau-k maoma Pt Ba
UMpy3 00 pOXU TaOAWMIU OBO3XOM aJlOXUJau TapkuOam Oa IAKIXOU TYPKUU OYK
(MyHYOHH), OyK / Oak (LIYFHOHA), 6yeua (aKcapy JaX4yaxou IIUMOJIH), Oyxua (TYHIIXOU
JHUTapu TOYUKH), 6YKKaK, OyKKa, OYKKoK, 6yey3 Ba 6yema rapauil gopan [16, c. 401].

Xos0 uH Boka Aap Gapxe rymmixou mumonu Kyno6, mucmu Excy, Capu Xocop Ba
XoBaJMHT gap Ay Waki: ovkpu \ 6wkwvpu [8, c. 125], map ryumm Byxopo 6a ryHam Oykpa
“KOHycLIaKJI, MaxpyTimaki” [7, c. 241], nap Aurap ryumxou MUMOJIA Jap MYBO3UH OVKpi
MycCTabMall acT.

ba wH Tapuk, ryumxou TOYMKA Aap Xu(po3aTH MacTaW KaJOHH YHCYPXOH JIyFaBit
HakKIIMd IIOWUCTa JoIluTa, arnabu oHxo 0a ryHam Oa acn Ha3AMK, Xuccauw aurap 0o
TaXaBBYJIOTH Yy3bi € YU MaBpUIU UCTU(HOAA KAPOP JOPAH/I.

Hap “Bamoen-yi-Bakoeb’-u Bocudit TebIoaM MH HABBU AHOCHUPH JIyFaBit (hapOBOH
Oyna, a3 TaBauYyxu Myasuudu acap 0a 3a00HH 3MHIAN XAJTK MAaX0aT MEIUXAI.
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YyHuUH KaauMaBy TapKHOXO a3 JIMX03H MaHCYyOUsITH 3a00HM acocaH TOYMKH Oyn1a, nap
pagudu oHXO0 MKTHOOCXOM apabit HM3 Oa MyIIOXuAa MepacaHa. MabliyM MelaBaj, KU
Oapxe a3 YyHMH BOMBOXAaX0 ajUlakail Aap 3aMoHU Bocudit a3 yuxaTtu oBOMBY MabHOM Oa
KaBOMIY 3200HU TOYMKH MyTOOMKAT MMai10 KapaaaH.
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